cSSANYI

Lighting & Technology

MALE CONECTOR DYNAMIC SERIES
EAFT.007.001-V1-F1

Important Safety Informations

1. Durante a instalagao e os trabalhos de manutengéo, assim como durante as reparagdes, o sistema deve estar completamente isolado da rede
elétrica.

. Para a montagem deve utilizar unicamente o material de instalagéo ou acessorios autorizados.

. Os danos resultantes de uma utilizagéo errada néo estéo sujeitos a garantia.

. No caso de um cabo exterior estar danificado, podera ser substituido unicamente pelo fabricante ou pelo servigo técnico.

. Perde o direito de garantia em caso de modificacdes arbitrarias (entre elas conta também qualquer modificagdo nos cabos).

. Guardar as instrugdes de montagem mesmo apos ter realizado a montagem, para poder realizar posteriormente modificagcdes de forma correta.

. During installation and maintenance work, as well as during repairs, the system must be completely insulated from the mains.

. Only use approved installation materials or system accessories for mounting.

. Damage caused by incorrect connection will invalidate warranty entitiement.

. To avoid hazards, any damaged external lead of the light must only be replaced by the manufacturer or its designated customer care representative.
. Loses warranty right in case of arbitrary modifications (includes modifications to the cables).

. Please keep these installation instructions after installing the product so that any later changes can be carried out in the proper manner.
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Technical Parameters

Acabamento Preto
Surface finish Black
Tamanho

30 mm X TImm x TIimm

Size
Tipo de conector
M1
Conector type
11'_|polog|a 2 PIN
ypology
Comprimento do cabo
Cable lenght 150mm
Tipo de cabo
Cable type 26G
Tensdo de funcionamento Baixa tensao .
Working voltage Low voltage only n
A 5A 26G /
Poténcia MAX. 60W (5A) " c € F/
Power
Size
30mm

29mMm

Pa O conector macho pode ser utilizado na montagem do sistema dynamic carril ou de embutir
Todos os componentes utilizados nas instrugdes de instalagdo seguinte sdo adquiridos separadamente
C ' 5 The male connector can be used in assembly dynamic system rail or embeed
had All the components used in the following installation instructions are purchased separately

Todas as imagens apresentadas sdo meramente ilustrativas | All images are for illustrative purpose only
DESIGNED IN PORTUGAL
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MALE CONECTOR DYNAMIC SERIES
Modelo/model: EAFT.007.001-V1-F1

SISTEMA DYNAMIC EMBUTIR
DYNAMIC SYSTEM EMBEED

A Conector Fémea de embutir
Female connector embeed

B Conector macho
Male connector

C Luz LED
LED light

D Transformador LED
LED driver

Instrucdes de instalagdo

Desmontar sem voltagem
Disassemble without voltage

29x10mm

g5mm

Embeed the female connector (A) in the hole prateleira que pretende eletrificar .
Fit the male connector (B) in the shelf hole that
intend to electrify.

0 Embutir o conector fémea de embutir ( A) no furo o Encaixar o conector macho (B) no furo da

Todas as imagens apresentadas sdo meramente ilustrativas | All images are illutrative purpose only
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E CONECTOR DYNAMIC SERIES
Modelo EAFT.007.001-V1-F1

MAL

SISTEMA DYNAMIC EMBUTIR
DYNAMIC SYSTEM EMBEED

Conecte o conector macho (B) com o ponto
melhor contato de iluminacgdo LED (C).

Adjusting the position of the male conector (B) for Connect the male connector (B) with the LED
better contact. lighting (C)

e Ajuste a posi¢do do conector macho (B) para um

contacto entre o conector fémea (A) e o
conector macho (B)

Place the shelf in the holder, creating

contact between the female connector (A) and
the male connector (B)

e Coloque a prateleira no suporte, criando

Todas as imagens apresentadas sdo meramente ilustrativas | All images are illutrative purpose only
DESIGNED IN PORTUGAL
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Lighting &Technology CONECTOR MACHO 2PIN DYNAMIC SERIES

MALE CONECTOR DYNAMIC SERIES
Modelo/model: EAFT.007.001-V1-F1

SISTEMA DYNAMIC CARRIL
RAIL DYNAMIC SYSTEM

Tampa do carril
Rail cover

Conector fémea
Female connector

Alimentador
Feeder

Carril
Rail

Conector macho
Male connector

Transformador LED
LED driver
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Luz LED
LED light

o

Instrucdes de Instalagao

Desmontar sem voltagem
Disassemble without voltage

Embeed rail (D) in the groove Fit the feeder (C) to the rail (D)

c Embutir o carril (D) na ranhura Encaixar o alimentador (C) no carril (D)

Todas as imagens apresentadas sdo meramente ilustrativas | All images are for illustrative purpose only
DESIGNED IN PORTUGAL
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MALE CONECTOR DYNAMIC SERIES
Modelo EAFT.007.001-V1-F1

SISTEMA DYNAMIC CARRIL
RAIL DYNAMIC SYSTEM

(D) na posigdo desejada conector.
Fit the Female connector(s) (B) on the rail (D) in Place the rail cover (A) in the spaces without conector
desired position.

Encaixar o (s) conector (es) Fémea (B) no carril e Colocar a tampa do carril (A) nos espacos sem

29x10mm
g5mm

oy iluminagéo LED (G)
pretende eletrificar I .
Fit the Male connector (E) in the shelf hole that Connect the male connector (E) with the LED

intend to eletrify lighting (G)

Encaixar o conector Macho (E) na prateleira que e Conecte o conector Macho (E) com o ponto de

maior contacto conector Fémea (B) ao conector Macho (E)
Adjusting the position of the Male connector (B) for Place the shelf on bracket , joining the Female
greater contact conector (B) to the Male connector (A)

Ajuste a posi¢do do conector Macho (B) para um e Coloque a prateleira no suporte , unindo o

Todas as imagens apresentadas sdo meramente ilustrativas | All images are for illustrative purpose only
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